Documento de Resultados: Taller Internacional de Expertos sobre el Reconocimiento y Respeto de los Valores
Patrimoniales de los Pueblos Indigenas en Sitios del Patrimonio Mundial

Introduccion

El Taller Internacional de Expertos sobre el Reconocimiento y Respeto de los Valores Patrimoniales de los Pueblos Indigenas en Sitios del Patrimonio
Mundial fue organizado por el Foro Internacional de los Pueblos Indigenas sobre el Patrimonio Mundial (IIPFWH) y se llevé a cabo del 17 al 19 de enero
de 2024 en Ginebra, Suiza. El taller fue organizado por el IPFWH con la asistencia del Grupo de Trabajo Internacional sobre Asuntos Indigenas (IWGIA).
El apoyo financiero para el taller de expertos fue proporcionado por el Gobierno de Australia, el Fondo del Patrimonio Mundial de la UNESCO y IWGIA.

El objetivo general del taller de expertos fue contribuir a la realizacidn de las disposiciones de la Declaracidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas (UNDRIP), en particular el Articulo 31 sobre el derecho de los Pueblos Indigenas a mantener, proteger y desarrollar su
patrimonio cultural, asi como los objetivos de la Politica de la UNESCO de Colaboracién con los Pueblos Indigenas y la Politica de Desarrollo Sostenible
en el Patrimonio Mundial. M3s especificamente, los objetivos del taller fueron discutir las reocupaciones de los Pueblos Indigenas con respecto a la
divisiéon naturaleza-cultura en la implementacidn de la Convencion del Patrimonio Mundial y la falta de reconocimiento, respeto y proteccién para el
patrimonio y los valores de los Pueblos Indigenas en muchos sitios del Patrimonio Mundial, y hacer recomendaciones sobre cémo abordar estas
preocupaciones (ver la nota conceptual en el Anexo 3).

El taller de expertos contd con la participacién de expertos indigenas de las siete regiones socioculturales indigenas reconocidas por las Naciones Unidas,
representantes de la UNESCO, el Centro del Patrimonio Mundial y los Organismos Consultivos de la Convencidn del Patrimonio Mundial (UICN, ICOMOS
e ICCROM), representantes del Foro Permanente de las Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas, el Mecanismo de Expertos sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas (MEDPI) y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el Relator Especial sobre los
derechos de los Pueblos Indigenas, el Relator Especial en el campo de los derechos culturales, otros expertos en Patrimonio Mundial, derechos humanos
y asuntos de los Pueblos Indigenas, y algunos representantes gubernamentales (ver la lista de participantes en el Anexo 4).

Este Documento de Resultados refleja la visidn colectiva de los expertos indigenas que participaron en el taller de expertos.

Preambulo

Nosotros, los expertos indigenas reunidos en Ginebra, reconocemos:




¢ La importante contribucion de los Pueblos Indigenas a la diversidad cultural, que constituye el patrimonio comun de la humanidad y debe
reconocerse y consolidarse en beneficio de las generaciones presentes y futuras, de acuerdo con la Declaracidén Universal de la UNESCO sobre la
Diversidad Cultural, la Declaracidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (UNDRIP) y otros instrumentos internacionales.

e La autoridad inherente de los Pueblos Indigenas sobre nuestra cultura y patrimonio, que esta fortalecida por nuestros propios sistemas de gobierno
y que continuamos ejerciendo independientemente de construcciones externas a nosotros.

e El gran numero de sitios del Patrimonio Mundial que se encuentran total o parcialmente dentro de las tierras y territorios de los Pueblos Indigenas y
el papel crucial que los Pueblos Indigenas han desempefiado y siguen desempefiando en la proteccion, creacion, desarrollo y salvaguardia de estos
lugares.

 El gran numero de sitios en las Listas Tentativas de los Estados Partes (de sitios potenciales de Patrimonio Mundial) que se encuentran total o
parcialmente situados dentro de las tierras y territorios de los Pueblos Indigenas o que tienen impactos potenciales en ellos.

Recordamos:

e El propdsito constitucional de la UNESCO de promover “el respeto universal a la justicia, a la ley, a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales que sin distincidn de raza, sexo, idioma o religion, la Carta de las Naciones Unidas reconoce a todos los pueblos del mundo" (Art. 1.1).

¢ La Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (UNDRIP) y la obligacién de la UNESCO y el Comité del
Patrimonio Mundial de promover el respeto y contribuir a la plena aplicacion de las disposiciones de esta Declaracion (Arts. 41 y 42 UNDRIP).

e La obligacidn de los Estados Miembros de la ONU de promover el respeto y la plena aplicacion de las disposiciones de |la Declaracion (UNDRIP) y dar
seguimiento a su efectividad (Art. 42 UNDRIP).

¢ El reconocimiento de la Asamblea General de la ONU de "la urgente necesidad de respetar y promover los derechos intrinsecos de los pueblos
indigenas, que derivan de sus estructuras politicas, econdmicas y sociales y de sus culturas, de sus tradiciones espirituales, de su historia y de su
filosofia, especialmente los derechos a sus tierras, territorios y recursos" (Preambulo UNDRIP).

¢ La conviccion de la Asamblea General de la ONU "de que si los pueblos indigenas controlan los acontecimientos que los afecten a ellos y a sus
tierras, territorios y recursos podran mantener y reforzar sus instituciones, culturas y tradiciones y promover su desarrollo de acuerdo con sus
aspiraciones y necesidades" (Preambulo UNDRIP).

¢ El reconocimiento de la Asamblea General de la ONU de "que el respeto de los conocimientos, las culturas y las practicas tradicionales indigenas
contribuye al desarrollo sostenible y equitativo y a la ordenacién adecuada del medio ambiente " (Predmbulo UNDRIP).



¢ El deber de los Estados de establecer mecanismos eficaces para la prevencidn y el resarcimiento de: todo acto que tenga por objeto o consecuencia
privarnos de nuestra integridad como pueblos distintos o de nuestros valores culturales o identidades étnicas; y todo acto que tenga por objeto o
consecuencia desposeernos de nuestras tierras, territorios o recursos (UNDRIP, Art. 8).

¢ El deber de los Estados de consultar y cooperar de buena fe con los Pueblos Indigenas a fin de obtener nuestro consentimiento libre, previo e
informado antes de adoptar e implementar medidas o proyectos que puedan afectarnos (UNDRIP, Arts. 19, 32).

¢ El compromiso de la UNESCO de implementar la Declaracién (UNDRIP) en todas las areas programaticas pertinentes, tal como se reafirma en su
Politica de Colaboracidn con los Pueblos Indigenas.

¢ El mandato especifico encomendado a la UNESCO para promover la cultura en toda su diversidad, basado en el respeto de los valores compartidos,
los derechos humanos y la dignidad de todas las culturas, y el compromiso de la UNESCO de tratar a todas las culturas, incluidas las culturas de los
Pueblos Indigenas, con igual dignidad y respeto, como se reafirma en la Politica de la UNESCO de Colaboracién con los Pueblos Indigenas.

e La Declaracién Universal de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural, que identifica la defensa de la diversidad cultural como "un imperativo ético,
inseparable del respeto de la dignidad de la persona humana" que " supone el compromiso de respetar los derechos humanos vy las libertades
fundamentales, en particular los derechos de las personas que pertenecen a minorias y los de los pueblos indigenas" (Art. 4).

¢ El Documento de Nara sobre Autenticidad, que reconoce que "[l]a diversidad del patrimonio cultural... requiere el respeto de las otras culturas y de
todos los aspectos de sus sistemas de creencias" y enfatiza que "el respeto debido a todas las culturas requiere que los bienes del patrimonio se
juzguen y se tomen en consideracion dentro de los contextos culturales a los que pertenecen" (parrs. 6y 11).

¢ El Memorando de Entendimiento entre la UNESCO vy la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos para
cooperar y coordinar entre las dos agencias sobre la base del reconocimiento de la importancia de los derechos humanos.

¢ El compromiso de los Estados Partes de la Convencidn del Patrimonio Mundial de que la conservacién y gestion de los sitios del Patrimonio Mundial
deben contribuir a reducir las desigualdades, asi como sus causas estructurales, incluida la discriminacion y la exclusidn (Politica de Desarrollo
Sostenible en el Patrimonio Mundial, parr. 7.ii.).

Tomamos nota y reconocemos:

e La Decision 30 COM 9 (2006) del Comité del Patrimonio Mundial, segun la cual "el valor universal excepcional es un concepto que debe abarcar
todas las culturas, regiones y pueblos, y no ignora las diferentes interpretaciones culturales del valor universal excepcional porque provienen de
minorias, grupos indigenas y/o pueblos locales".



¢ La "Promesa de Sidney" adoptada por el Congreso Mundial de Parques de la UICN en 2014, que enfatiza que "la Convencién sobre Patrimonio
Mundial debe reconocer plena y coherentemente que los valores culturales de los pueblos indigenas son universales, y debe desarrollar métodos para
el reconocimiento y el apoyo a la trascendencia natural, cultural, social y espiritual de los sitios del Patrimonio Mundial, incluyendo los sitios naturales
y culturales y los paisajes culturales".

e La Opinién num. 8 (2015) del Mecanismo de Expertos de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas ("Promocidn y proteccién
de los derechos de los pueblos indigenas con respecto a su patrimonio cultural”, 2015), que insta al Comité del Patrimonio Mundial a "introducir
cambios en los criterios y reglamentos utilizados para evaluar el ‘valor universal excepcional’, con miras a garantizar que los valores asignados a los
sitios del Patrimonio Mundial por los pueblos indigenas se reconozcan plena y sistematicamente como parte de su valor universal excepcional”.

e El informe de 2022 del Relator Especial sobre los derechos de los Pueblos Indigenas, José Francisco Cali Tzay, sobre "Areas protegidas y derechos de
los pueblos indigenas: las obligaciones de los Estados y las organizaciones internacionales".

e La Resolucion 21GA 2023/18 de la 212 Asamblea General de ICOMOS (2023), titulada "Reconocimiento de los valores de los pueblos indigenas y las
interconexiones entre la cultura y la naturaleza en el valor universal excepcional de los sitios del Patrimonio Mundial".

e La Decision 41 COM 7 (2017) del Comité del Patrimonio Mundial, que reconoce al Foro Internacional de los Pueblos Indigenas sobre el Patrimonio
Mundial (IIPFWH) como una "importante plataforma de reflexidn sobre la participacion de los Pueblos Indigenas en la identificacion, conservaciéon y
gestion de propiedades del Patrimonio Mundial, con un enfoque particular en el proceso de nominacion" (parr. 41).

Enfatizamos:

e Los derechos de los Pueblos Indigenas sobre nuestras tierras, territorios y recursos, reconocidos, entre otros, en la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

e El derecho de los Pueblos Indigenas a mantener, controlar, proteger y desarrollar nuestro patrimonio cultural y a practicar y revitalizar nuestras
tradiciones y costumbres culturales (UNDRIP, Arts. 11, 31).

e El derecho de los Pueblos Indigenas a participar plena y efectivamente en la toma de decisiones que nos afecten, a través de representantes
elegidos por nosotros mismos de acuerdo con nuestros propios procedimientos (UNDRIP, Art. 18).

¢ El derecho de los Pueblos Indigenas al consentimiento libre, previo e informado (Arts. 10, 11, 19, 28, 29, 32 de la UNDRIP).

e La necesidad de una interpretacién evolutiva de la Convencidon del Patrimonio Mundial para armonizar y alinear su implementacion con la
Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, la Declaracién Universal de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural y
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la Convencidn para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial, y garantizar la conformidad y el respeto a los estandares internacionales de
derechos humanos y jurisprudencia sobre los derechos de los Pueblos Indigenas.

¢ Que para los Pueblos Indigenas, "los valores culturales y naturales estan inextricablemente interrelacionados y deberian gestionarse y protegerse de
forma holistica" (Opinién num. 8 del Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas).

¢ Que "Las politicas, programas y actividades relativos al patrimonio y que afecten a los pueblos indigenas deberian basarse en el reconocimiento
pleno del vinculo indisoluble entre el patrimonio natural y cultural, y la arraigada interconexién que existe entre el patrimonio cultural inmaterial y el
patrimonio material cultural y natural" (Opinidn nim. 8 del Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas).

e La imperiosa necesidad de que el Valor Universal Excepcional (VUE) de los sitios del Patrimonio Mundial en territorios de los Pueblos Indigenas
refleje nuestro entendimiento y perspectivas de los sitios, respete el contexto cultural de los Pueblos Indigenas y abrace, reconozca y respete nuestras
visiones del mundo holisticas, que son la base de nuestras identidades culturales diversas y distintas y derivadas directamente de nuestra
extraordinaria adaptacion multigeneracional al mundo natural, ecosistemas, medio ambiente, tierras y territorios que nos han sustentado, nuestro
conocimiento, fuerza e ingenio durante generaciones.

Damos la bienvenida a:

e La Politica de la UNESCO de Colaboracion con los Pueblos Indigenas, que subraya, entre otros, que las politicas, intervenciones y practicas de
conservacion y gestion dentro y alrededor de sitios de patrimonio cultural y natural deben "[r]leconocer, respetar y tomar en cuenta los valores
espirituales y culturales, las interconexiones entre la diversidad bioldgica y cultural, y los conocimientos culturales y ambientales de los pueblos
indigenas", y deben "garantizar consultas adecuadas, el consentimiento libre, previo e informado y la participacién equitativa y efectiva de los pueblos
indigenas cuando las medidas de inscripcidn, gestidn y politicas de designaciones internacionales afectan sus territorios, tierras, recursos y modos de
vida".!

e La Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial (WH-SDP), particularmente su énfasis en respetar, proteger y promover los derechos
humanos; respetar, consultar e involucrar a los Pueblos Indigenas; y reconocer los estrechos vinculos e interdependencia de la diversidad bioldgica y
cultural en la implementacidn de la Convencién del Patrimonio Mundial.

¢ El deseo de la Asamblea General de los Estados Partes en la Convencion de que los Estados Partes "[a]dopten un enfoque basado en los derechos,
que promueva los bienes del Patrimonio Mundial como lugares ejemplares para la aplicacion de los mas altos estdndares para el respetoy la
realizacion de los derechos humanos" (WH-SDP, parr. 20).

! Del mismo modo, la Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, parr. 22.ii (en relacién especifica con el Patrimonio Mundial).



e Los esfuerzos iniciales del Comité del Patrimonio Mundial para integrar un enfoque basado en los derechos humanos en las Directrices Practicas
para la aplicacién de la Convencion del Patrimonio Mundial (Decision 43 COM 11A).

¢ El compromiso del Centro del Patrimonio Mundial y los Organismos Consultivos (UICN, ICOMOS, ICCROM) de trabajar en colaboracién con el IPFWH
para garantizar integralmente el reconocimiento y respeto de los valores patrimoniales de los Pueblos Indigenas en los sitios del Patrimonio Mundial y
su cooperacion con el IIPFWH en la organizacidon del taller de expertos internacionales que tuvo lugar en Ginebra.

¢ El compromiso de la UICN y el ICOMOS de trabajar juntos en la evaluacién preliminar de las posibles nominaciones al Patrimonio Mundial de
manera que los asuntos relevantes para los derechos y el patrimonio de los Pueblos Indigenas se detecten lo antes posible en el proceso de
nominacion.

Reafirmamos y reiteramos:

e El Llamado a la Accién del Taller de Expertos Internacionales sobre la Convencion del Patrimonio Mundial y los Pueblos Indigenas (Copenhague,
2012).2

Conclusiones principales

¢ La Convencidn del Patrimonio Mundial sigue siendo implementada de manera que viola los derechos de los Pueblos Indigenas a sus culturas, medios
de vida, y tierras, territorios y recursos, lo cual es inaceptable para una institucién como la UNESCO y una Convencidn que aspira a ser "un lider
mundial y un referente de mejores practicas" (WH-SDP, parr. 5). Esto estd ocurriendo a pesar de que los mecanismos internacionales y regionales de
derechos humanos y las organizaciones de los Pueblos Indigenas instan regularmente a la UNESCO y al Comité del Patrimonio Mundial a tomar
medidas correctivas.

e Aunque se han realizado algunos esfuerzos iniciales por parte del Comité del Patrimonio Mundial, la Asamblea General de los Estados Partes, el
Centro del Patrimonio Mundial de la UNESCO y los Organismos Consultivos para prevenir las violaciones de los derechos de los Pueblos Indigenas en
la implementacién de la Convencién del Patrimonio Mundial, han sido insuficientes y no se han operacionalizado de manera sistematica y consistente.

2 El Llamado a la Accién de Copenhague (incluyendo sus anexos con las revisiones propuestas a las Directrices Practicas) estd disponible en
https://whc.unesco.org/en/events/906/.



https://whc.unesco.org/en/events/906/

e Las violaciones de derechos humanos contindan perpetrandose contra los Pueblos Indigenas en muchos Sitios del Patrimonio Mundial, como lo
demuestra el gran nimero de informes, intervenciones y casos presentados por los Pueblos Indigenas en mecanismos y foros multilaterales y
regionales.

e La falta de respeto al derecho de los Pueblos Indigenas al Consentimiento Libre, Previo e Informado (CLPI) en los procesos del Patrimonio Mundial
persiste a pesar de las disposiciones en las Directrices Practicas que requieren que los Estados Partes obtengan el CLPI de los Pueblos Indigenas antes
de presentar nominaciones que afecten a estos pueblos e antes de incluir sitios que les afecten en sus Listas Tentativas (parrafos 64 y 123 de las
Directrices Practicas).

e Las definiciones de "patrimonio cultural" y "patrimonio natural" en los Articulos 1y 2 de la Convencién del Patrimonio Mundial fueron desarrolladas
y adoptadas sin la participacion de los Pueblos Indigenas. Se basan en entendimientos "occidentales", eurocéntricos del patrimonio y del "valor
universal excepcional" que no son compatibles con las perspectivas de los Pueblos Indigenas.

¢ Los conceptos de "punto de vista cientifico", "punto de vista estético", "punto de vista de la ciencia, de la conservacidn o de la belleza natural",
"punto de vista histérico, estético, etnoldgico o antropolégico”, etc., en los Articulos 1y 2 de la Convencidn del Patrimonio Mundial contintan siendo
interpretados en gran medida desde perspectivas occidentales por parte del Comité del Patrimonio Mundial y los Organismos Consultivos. Las
perspectivas de los Pueblos Indigenas y su conocimiento no se tienen suficientemente en cuenta.

e Los criterios para la evaluacion del Valor Universal Excepcional fueron desarrollados y adoptados sin la participacion de los Pueblos Indigenas y

entran de forma significativa en conflicto con las visiones del mundo y las perspectivas culturales de los Pueblos Indigenas. Estos criterios no son

adecuados para capturar los valores atribuidos a los sitios por los Pueblos Indigenas, ni para identificar y evaluar el Valor Universal Excepcional de
manera que respete el contexto cultural de los Pueblos Indigenas.

¢ La mayoria de los Sitios del Patrimonio Mundial ubicados en tierras y territorios de los Pueblos Indigenas fueron nominados e inscritos sin el
consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos Indigenas afectados, y a menudo sin consulta alguna.

¢ El Valor Universal Excepcional (VUE) de la mayoria de los Sitios del Patrimonio Mundial en tierras y territorios de los Pueblos Indigenas fue
identificado y definido sin la participacion significativa de los Pueblos Indigenas afectados y, por lo tanto, no refleja sus valores y perspectivas o su
contexto cultural, sus profundas relaciones con la tierra y la interconexién de la naturaleza y la cultura.

e Las Declaraciones retrospectivas sobre el Valor Universal Excepcional para algunos de los Sitios del Patrimonio Mundial Indigena enumerados bajo
los criterios N (ii) o N (iii) entre 1979 y 1994 no reflejan adecuadamente los aspectos culturales Indigenas, aunque estos aspectos fueron reconocidos
como parte del Valor Universal Excepcional en el momento de la inscripcion (como ejemplos relevantes de "interaccion humana con el medio
ambiente natural" o "combinaciones excepcionales de elementos naturales y culturales").



¢ Un gran numero de los sitios en las Listas Tentativas de los Estados Partes estan completa o parcialmente ubicados en tierras y territorios de los
Pueblos Indigenas. La mayoria de estos sitios han sido incluidos en las Listas Tentativas sin el consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos
Indigenas afectados y, en la mayoria de los casos, las perspectivas y valores culturales de los Pueblos Indigenas no se reflejan adecuadamente en la
declaracion del potencial Valor Universal Excepcional.

e La separacién entre patrimonio cultural y natural de la Convencién del Patrimonio Mundial, que es completamente inconsistente con la vision
holistica de mundo de los Pueblos Indigenas, ha impedido el respeto y el reconocimiento de los valores de los Pueblos Indigenas en muchos Sitios del
Patrimonio Mundial y esto ha tenido, y sigue teniendo, impactos perjudiciales y negativos sobre los derechos, practicas tradicionales, medios de vida,
culturas y patrimonio de los Pueblos Indigenas.

e El proceso de nominacién y otros procesos clave de la Convencidn del Patrimonio Mundial estdn plagados de una grave falta de transparencia y
acceso a la informacién que es inconsistente con el derecho de los Pueblos Indigenas a participar en la toma de decisiones. La mayoria de los sitios del
Patrimonio Mundial en tierras y territorios de los Pueblos Indigenas fueron inscritos sin que los documentos de nominacion estuvieran disponibles
publicamente, lo que impididé que las organizaciones de los Pueblos Indigenas revisaran la informacién que contienen.

e Las decisiones del Comité del Patrimonio Mundial parecen cada vez mas priorizar los intereses econdmicos y politicos de los Estados Parte, incluidos
los miembros del Comité, sobre los objetivos de conservacién de la Convencién y los principios de derechos humanos. Esta politizacién del Comité de

Patrimonio Mundial es particularmente visible en tres areas esenciales de toma de decisiones: en relacién con las nominaciones, las recomendaciones
de estado de conservacién y la inscripcion de sitios en la Lista de Patrimonio Mundial en Peligro.?

Principales demandas y objeciones
Exigimos:

e Que el Comité de Patrimonio Mundial, la UNESCO vy los Estados Partes garanticen el respeto por los derechos de los Pueblos Indigenas, como se
afirma en la Declaraciéon (UNDRIP) y otros instrumentos internacionales, en todos los sitios del Patrimonio Mundial y en todos los procesos de la
Convencién del Patrimonio Mundial, desde el nivel local hasta el nivel internacional, incluyendo nuestros derechos a la participacion plena y efectiva
en la toma de decisiones y al consentimiento libre, previo e informado.

3 Consulta WWF (2019) Our Natural World Heritage at Risk — How Politicization is Limiting the Effectiveness of the World Heritage Convention (“Nuestro Patrimonio
Mundial Natural en Riesgo: Cémo la Politizacion esta Limitando la Efectividad de la Convencidn del Patrimonio Mundial”). (Un informe para WWF por Dalberg).
Gland: WWF; y World Heritage Watch (2021) The Potsdam Papers — Results of the Potsdam Consultation for the Future of World Heritage. Potsdam: WHW.



¢ Que nuestras relaciones vivas con los sitios, asi como nuestros propios valores, comprensiones culturales e interpretaciones de los sitios se reflejen
consistentemente en el Valor Universal Excepcional de los sitios del Patrimonio Mundial en nuestras tierras y territorios.

¢ Que se reconozcan, respeten, protejan y salvaguarden nuestros valores culturales, patrimonio cultural, conocimientos tradicionales y expresiones
culturales tradicionales en la gestion y proteccién de todos los sitios del Patrimonio Mundial.

¢ Que se tomen medidas efectivas, a nivel nacional e internacional, para remediar la falta generalizada de reconocimiento de las propias
interpretaciones de los Pueblos Indigenas sobre los sitios en el Valor Universal Excepcional de los sitios del Patrimonio Mundial ubicados en las tierras
y territorios de los Pueblos Indigenas y en los marcos de gestién y proteccidn para esos sitios.

* Que se respeten, protejan y salvaguarden nuestros medios de vida tradicionales en los sitios del Patrimonio Mundial.

¢ Que el Comité del Patrimonio Mundial deje claro que no hay tolerancia alguna para las violaciones de derechos humanos en los sitios del Patrimonio
Mundial y todos los procesos de la Convencién del Patrimonio Mundial.

¢ Que se tomen medidas efectivas para prevenir las violaciones de derechos humanos en los sitios del Patrimonio Mundial y que se establezcan
mecanismos de reclamacién y reparacion efectivos a nivel internacional para ayudar a remediar las violaciones de derechos humanos relacionadas
con los sitios del Patrimonio Mundial, incluido el legado de injusticias tanto pasadas, como presentes, y las violaciones de derechos humanos crénicas
y persistentes que experimentan los Pueblos Indigenas como resultado del establecimiento y la gestion de areas protegidas inscritas en la Lista del
Patrimonio Mundial.

Nos oponemos a:

e La falta de rigor y coherencia del Comité del Patrimonio Mundial para defender nuestro derecho al consentimiento libre, previo e informado,
especialmente en el contexto de las nominaciones del Patrimonio Mundial que afectan nuestras tierras, territorios, recursos y formas de vida.

e La falta de participacion equitativa y efectiva de los Pueblos Indigenas en la gestidn y supervision de muchos sitios del Patrimonio Mundial que
incorporan o afectan a los territorios de los Pueblos Indigenas.

e La incapacidad de la UNESCO y del Comité de Patrimonio Mundial para permitir nuestra participacion efectiva en decisiones que nos afectan
durante las sesiones del Comité del Patrimonio Mundial.

e La grave falta de transparencia que permea la implementacion de la Convencién del Patrimonio Mundial, ilustrada claramente por el hecho de que
los expedientes de nominacidn del Patrimonio Mundial no se ponen a disposicion del publico antes de la inscripcién.



e La descripcion de valores asociados con sitios del Patrimonio Mundial en nuestros territorios ancestrales como "valores universales" si no abrazan
nuestras propias interpretaciones culturales de esos sitios.

e Declaraciones de Valor Universal Excepcional hechas y adoptadas sin la participacidn efectiva y el consentimiento libre, previo e informado de los
Pueblos Indigenas en cuyas tierras y territorios estan ubicados los respectivos sitios del Patrimonio Mundial.

¢ La separacién entre valores naturales y culturales en el contexto de los sitios del Patrimonio Mundial en nuestros territorios, y la evaluacion
separada de esos valores en las evaluaciones de los Organismos Consultivos y decisiones del Comité del Patrimonio Mundial.

e La clasificacion de sitios del Patrimonio Mundial en las tierras y territorios de los Pueblos Indigenas como puramente "sitios naturales".

e La interpretacidn eurocéntrica de las nociones "punto de vista cientifico", "punto de vista estético"”, " punto de vista de la ciencia, de la conservacion
o de la belleza natural", "punto de vista histdrico, estético, etnoldgico o antropoldgico", etc. en los Articulos 1y 2 de la Convencion (definicion de
"patrimonio cultural", definicidn de "patrimonio natural") por parte del Comité del Patrimonio Mundial y los Organismos Consultivos, y la falta de
consideracion dada a la ciencia, conocimientos y perspectivas de los Pueblos Indigenas en este contexto.

e Cualquier medida o accidn politica en el marco de la Convencién del Patrimonio Mundial que tenga un impacto adverso en nuestras practicas
tradicionales, medios de vida, culturas o formas de vida, o nuestra distinta relacion espiritual con nuestras tierras, territorios, aguas costeras y otros
recursos tradicionales.

e La creciente politizacion de la toma de decisiones del Comité de Patrimonio Mundial, que permite que los intereses econdémicos y politicos de los
Estados Partes prevalezcan sobre los principios de derechos humanos y los objetivos de conservacion, socavando asi la credibilidad de la Convencién y
limitando su efectividad como herramienta para la proteccién del patrimonio.

e La falta de una accién enérgica por parte del Comité del Patrimonio Mundial para remediar las violaciones crdnicas y persistentes de los derechos
humanos experimentadas por los Pueblos Indigenas en muchos sitios del Patrimonio Mundial y garantizar que la proteccidn y gestion de los sitios del
Patrimonio Mundial sea compatible con y apoye los derechos humanos.

Recomendaciones

1. Perfeccionar la interpretacion del concepto de Valor Universal Excepcional para que acomode y respete los valores y perspectivas de los Pueblos
Indigenas, en consistencia con el compromiso de la comunidad internacional con la proteccién de la diversidad cultural.

La interpretacién del concepto de Valor Universal Excepcional debe ser perfeccionada para asegurar que las propias interpretaciones culturales de los
Pueblos Indigenas sobre los sitios se reflejen consistentemente cuando se define el Valor Universal Excepcional de los sitios del Patrimonio Mundial
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en las tierras y territorios de los Pueblos Indigenas.* Nos oponemos firmemente a una interpretacion de un Valor Universal Excepcional que no abrace
nuestras propias interpretaciones culturales de los sitios, y que se haga a expensas de los valores culturales, sociales y espirituales que hemos
atribuido a nuestros territorios durante generaciones y que son la base de nuestras identidades culturales diversas y distintas y nuestra supervivencia.

De las discusiones en el taller de expertos en Ginebra, queda claro que el Valor Universal Excepcional de la mayoria de los sitios del Patrimonio
Mundial en las tierras y territorios de los Pueblos Indigenas no reconoce ni refleja las perspectivas, valores y contextos culturales de los Pueblos
Indigenas concernidos, a menudo con consecuencias altamente negativas para los derechos, practicas tradicionales, medios de vida, culturas y
patrimonio de los Pueblos Indigenas. Esto se debe, en primer lugar, a la interpretacion actual del concepto de Valor Universal Excepcional que no se
presta facilmente a expresar los valores culturales de los Pueblos Indigenas, y en segundo lugar, al hecho de que los valores y perspectivas de los
Pueblos Indigenas no han sido buscados activa o consistentemente en el desarrollo de las nominaciones del Patrimonio Mundial.

Para permitir un reconocimiento mas consistente de las propias perspectivas e interpretaciones culturales de los Pueblos Indigenas cuando se define
el VUE de los sitios del Patrimonio Mundial en los territorios de los Pueblos Indigenas, sugerimos que la interpretacion del concepto de Valor
Universal Excepcional se perfeccione de manera que haga justicia a la diversidad cultural del mundo, las diferentes filosofias y visiones de los
diferentes pueblos del mundo, y la preocupacién contemporanea de la comunidad internacional por proteger y fomentar esta diversidad. Asociado
con, y como consecuencia de tal perfeccionamiento, pedimos que los valores e interpretaciones culturales de los sitios de los Pueblos Indigenas
queden reflejados de forma consistentemente en los Documentos de Valor Universal Excepcional para los sitios ubicados en las tierras y territorios de
los Pueblos Indigenas.

Mas concretamente, consideramos que el concepto de Valor Universal Excepcional deberia ser reinterpretado de manera que reconozca que la
importancia universal excepcional puede existir no solo en los valores patrimoniales que son cominmente reconocidos y percibidos por la totalidad, o
la mayoria, de los pueblos del mundo, sino también en los valores patrimoniales que son de especial importancia para pueblos o comunidades
especificas como base fundamental de su identidad cultural, y como tal representan un elemento irremplazable de la diversidad cultural.® Esto estaria
de acuerdo con el valor que la comunidad internacional otorga a la diversidad cultural, que, "manifiesta[da] en la originalidad y la pluralidad de las

4 Esto también ha sido enfatizado por el Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas de la ONU: "El Comité del Patrimonio Mundial debe
introducir cambios en los criterios y reglamentos utilizados para evaluar el “valor universal excepcional”, con miras a garantizar que los valores asignados a los sitios
del Patrimonio Mundial por los pueblos indigenas se reconozcan plena y sistematicamente como parte de su valor universal excepcional" (Opinién num. 8 del
Mecanismo de Expertos, 2015, parr. 29). Del mismo modo, el Congreso Mundial de Parques de la UICN de 2014 recomendd: "La Convencidn sobre Patrimonio
Mundial debe reconocer plena y coherentemente que los valores culturales de los pueblos indigenas son universales, y debe desarrollar métodos para el
reconocimiento y el apoyo a la trascendencia natural, cultural, social y espiritual de los sitios del Patrimonio Mundial, incluyendo los sitios naturales y culturales y los
paisajes culturales" (Promesa de Sidney, Recomendaciones para el mejoramiento del Patrimonio Mundial).
5> Esta sugerencia se basa en una propuesta realizada por Francesco Francioni y Federico Lenzerini en “The Future of the World Heritage Convention: Problems and
Prospects” ("El Futuro de la Convencién del Patrimonio Mundial: Problemas y Perspectivas"). En: F. Francioni y F. Lenzerini, eds. (2023) The 1972 World Heritage
Convention: A Commentary (2da Edicion). Oxford: Oxford University Press, p. 426y ss.
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identidades que caracterizan a los grupos y las sociedades que componen la humanidad... constituye el patrimonio comun de la humanidad y debe ser

reconocida y consolidada en beneficio de las generaciones presentes y futuras".®

Como subrayd el Comité del Patrimonio Mundial en la Decisién 30 COM 9 (2006), "el valor universal excepcional es un concepto que debe abarcar
todas las culturas, regiones y pueblos, y no ignora las diferentes interpretaciones culturales del valor universal excepcional porque provienen de
minorias, grupos indigenas y/o pueblos locales". El deseo del Comité de "concedal[r] un respeto pleno a los valores sociales y culturales de todas las
sociedades" en el establecimiento del valor universal excepcional de los sitios también se refleja en el Documento de Nara sobre Autenticidad (Anexo
4 de las Directrices Practicas), que subraya que "[l]a diversidad del patrimonio cultural... requiere el respeto de las otras culturas y de todos los
aspectos de sus sistemas de creencias". Ademas, el Documento de Nara sobre Autenticidad enfatiza que "el respeto debido a todas las culturas
requiere que los bienes del patrimonio se juzguen y se tomen en consideracién dentro de los contextos culturales a los que pertenecen".

Sobre esta base, hacemos las siguientes recomendaciones:

a) El Centro del Patrimonio Mundial y los Organismos Consultivos deben desarrollar, en colaboracidn con el Foro Internacional de los Pueblos
Indigenas sobre Patrimonio Mundial, opciones para cambios en la definicién del Valor Universal Excepcional (para. 49 de las Directrices
Practicas) y los criterios del Patrimonio Mundial (para. 77 de las Directrices Practicas) para permitir la inclusion consistente de los valores e
interpretaciones culturales de los Pueblos Indigenas en el Valor Universal Excepcional de los sitios del Patrimonio Mundial en sus tierras y
territorios. Las enmiendas propuestas a las Directrices Practicas contenidas en el Anexo 1 de este Documento de Resultados deben ser
consideradas en este contexto.

b) El Comité del Patrimonio Mundial deberia solicitar al Centro del Patrimonio Mundial y a los Organismos Consultivos que emprendan las tareas
mencionadas en la recomendacion 1a) y preparen recomendaciones para la consideracién del Comité.

2. Hacer cambios en los criterios naturales para ayudar a superar la division eurocéntrica entre naturaleza y cultura en la implementacion de la
Convencion del Patrimonio Mundial

Debe hacerse un esfuerzo renovado y concertado para superar la divisién eurocéntrica entre naturaleza y cultura en la implementacién de la
Convencidn del Patrimonio Mundial, que es contraria al espiritu de la Convencidn’ e incompatible con las perspectivas del patrimonio de los Pueblos

6 Declaracién Universal de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural, Articulo 1. De igual manera, la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas, Preambulo; y la Convencidn sobre la Proteccidén y Promocion de la Diversidad de Expresiones Culturales, Preambulo.

7 Segun el sitio web de la UNESCO, "La caracteristica mas significativa de la Convencién del Patrimonio Mundial de 1972 es que vincula en un solo documento los
conceptos de conservacion de la naturaleza y la preservacién de bienes culturales. La Convencién reconoce la forma en que las personas interactian con la
naturaleza y la necesidad fundamental de preservar el equilibrio entre ambas" (http://whc.unesco.org/en/convention). Estas ideas también se reflejan en el
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Indigenas. "Para los pueblos indigenas, los valores culturales y naturales estdn inextricablemente interrelacionados y deberian gestionarse y
protegerse de forma holistica", como ha subrayado la MEDPI2. En consecuencia, "[l]as politicas, programas y actividades relativos al patrimonio y que
afecten a los pueblos indigenas deberian basarse en el reconocimiento pleno del vinculo indisoluble entre el patrimonio natural y cultural, y la
arraigada interconexidn que existe entre el patrimonio cultural inmaterial y el patrimonio material cultural y natural".®

El Comité del Patrimonio Mundial reconocié en la Decisién 37 COM 8B.19 (2013) que hay "cuestiones fundamentales en términos de cémo pueden
ser reconocidos en la Lista del Patrimonio Mundial los lazos indisolubles que existen en algunos lugares entre la cultura y la naturaleza, en particular el
hecho de que los valores culturales y naturales de una propiedad se evaltlan actualmente por separado y que la redaccién actual de los criterios [para
la evaluacién del Valor Universal Excepcional] puede ser un factor contribuyente a esta dificultad". El Comité solicité al Centro del Patrimonio Mundial
y a los Organismos Consultivos que examinen opciones para cambios en los criterios para abordar este problema??, sin embargo, tales opciones para
cambios en los criterios nunca han sido desarrolladas.

Teniendo en cuenta que la abrumadora mayoria de los sitios del Patrimonio Mundial en las tierras y territorios de los Pueblos Indigenas estan
inscritos Unicamente bajo criterios naturales (como "sitios naturales"), y que hay docenas de sitios indigenas en las Listas Tentativas de los Estados
Partes que se presentan como "sitios naturales" por los respectivos Estados Partes (para ser nominados Unicamente bajo criterios naturales),
consideramos imperativo que los criterios naturales sean revisados para permitir el reconocimiento de los valores y perspectivas de los Pueblos
Indigenas en el Valor Universal Excepcional (VUE) de sitios que son nominados/inscritos bajo criterios naturales Gnicamente.

Llamamos a tomar las siguientes acciones:

a) El Centro del Patrimonio Mundial y los Organismos Consultivos, en consulta con el Foro Internacional de los Pueblos Indigenas sobre el
Patrimonio Mundial, deberian desarrollar opciones para cambios en los criterios naturales para permitir el reconocimiento de las
interconexiones entre cultura y naturaleza en el Valor Universal Excepcional de "sitios naturales", en particular con respecto a los valores de
los Pueblos Indigenas.!' Recomendamos que las referencias a "interaccién humana con el medio ambiente natural" y a "combinaciones

emblema oficial de la Convencidn, que simboliza la interdependencia del patrimonio cultural y natural y se supone que transmite los principios incorporados en la
Convencidn y los objetivos esenciales de la misma.
8 MEDPI (2015) Opinién num. 8 del Mecanismo de Expertos: promocidn y proteccidon de los derechos de los pueblos indigenas con respecto a su patrimonio cultural,
Doc. de la ONU A/HRC/30/53, Anexo, parr. 7.
9 MEDPI (2015) Opinidn num. 8 del Mecanismo de Expertos: promocidn y proteccidn de los derechos de los pueblos indigenas con respecto a su patrimonio cultural,
Doc. A/HRC/30/53, Anexo, parr. 6.
10 Decisién 37 COM 8B.19 (2013), pérr. 7; Decisién 38 COM 9B, parr. 8.
11 Esta recomendacién corresponde con la Resolucién 21GA 2023/18 de la Asamblea General de ICOMOS (2023) sobre "Reconocimiento de los valores de los Pueblos
Indigenas y las interconexiones entre la cultura y la naturaleza en el Valor Universal Excepcional de los Sitios del Patrimonio Mundial".
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excepcionales de elementos naturales y culturales",'? que se incluyeron en los criterios naturales de 1978 a 1994, se vuelvan a insertar en los
criterios naturales. La eliminacién de estas referencias de los criterios naturales ha profundizado la divisidn entre naturaleza y cultura bajo la
Convenciéon y ha impedido el reconocimiento de las perspectivas y valores del patrimonio de los Pueblos Indigenas en el VUE de innumerables
sitios del Patrimonio Mundial.

b) El Comité del Patrimonio Mundial deberia solicitar al Centro del Patrimonio Mundial y a los Organismos Consultivos, en consulta con el Foro
Internacional de los Pueblos Indigenas sobre el Patrimonio Mundial, que examinen opciones para cambios en los criterios para abordar el
problema mencionado en la recomendacion 2a).

c) La UICN deberia llevar a cabo una revision exhaustiva de los sitios del Patrimonio Mundial inscritos bajo los criterios N (ii) y N (iii) entre 1979 y
1994 para ver si los aspectos de "interaccién humana con el medio ambiente natural" y "combinaciones excepcionales de elementos
naturales y culturales" se reflejan adecuadamente en las declaraciones retrospectivas del Valor Universal Excepcional. Cuando esto no sea el
caso, la UICN y la UNESCO deberian iniciar un proceso de consulta con los Pueblos Indigenas afectados para ver si desean que estos aspectos
se incorporen en la explicacién del Valor Universal Excepcional para definirlos con su plena y efectiva participacién y su consentimiento libre,
previo e informado.

d) El Comité del Patrimonio Mundial debera solicitar al Centro del Patrimonio Mundial y a los Organismos Consultivos que investiguen la
posibilidad de eliminar la distincidn formal entre sitios del Patrimonio Mundial naturales, culturales y mixtos, y que todos los sitios sean
referidos simplemente como "sitios del Patrimonio Mundial".??

3. Asegurar que la implementacidn de la Convencidn del Patrimonio Mundial sea consistente con un enfoque basado en los derechos humanos

Dada la gran cantidad de casos de violaciones y abusos de los derechos humanos relacionados con los sitios del Patrimonio Mundial que se estan
presentando ante los drganos y mecanismos internacionales y regionales de derechos humanos, es crucial que se haga un esfuerzo concertado para
garantizar que la implementacién de la Convencidn del Patrimonio Mundial sea consistente con un enfoque basado en los derechos humanos, como
se define en el Entendimiento Comun entre los organismos de las Naciones Unidas sobre un Enfoque Basado en los Derechos Humanos en la

12 yna recomendacion similar fue realizada por la Reunién de Expertos en Patrimonio Natural y Cultural de la Estrategia Global del Patrimonio Mundial (Amsterdam,
1998). Ver Doc. WHC-98/CONF.203/INF.7, p. 13.

13 La recomendacién de abolir esta distincion ha sido realizada previamente por los tres Organismos Consultivos. Ver el informe de la Reunién de Expertos en
Patrimonio Natural y Cultural de la Estrategia Global del Patrimonio Mundial (Amsterdam, 1998), WHC-98/CONF.203/INF.7, p. 4 ("Visién consolidada de los
Organismos Consultivos ").
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Cooperacion para el Desarrollo!* y en las Directrices sobre las Cuestiones relativas a los Pueblos Indigenas del Grupo de Naciones Unidas para el
Desarrollo.’ La promocidn del respeto por los derechos humanos es un propdsito fundamental del sistema de las Naciones Unidas,*® y todos los
Estados Partes en la Convencion del Patrimonio Mundial, asi como los érganos de la Convencidn (incluido el Secretariado y los Organismos
Consultivos), estan obligados a implementar la Convencidn de acuerdo con las obligaciones existentes en materia de derechos humanos en virtud del
derecho internacional de los tratados y del derecho internacional consuetudinario. La Convencidn del Patrimonio Mundial y los tratados
internacionales basicos de derechos humanos no son regimenes auténomos, sino que se refuerzan mutuamente.

Como se reconoce en la Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, "[I]Jos derechos humanos incorporados en la Carta de las Naciones
Unidas y en la gama de instrumentos de derechos humanos ratificados ampliamente reflejan valores fundamentales que sustentan la posibilidad
misma de dignidad, paz y desarrollo sostenible".'” La obligacién de promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales se
afirma en el Articulo 1 de la Constitucidn de la UNESCO, y la UNESCO se ha comprometido a integrar un enfoque basado en los derechos humanos en
todos sus programas y actividades®®. Esto incluye contribuir a la plena realizacidon de los derechos afirmados en la Declaracién de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, que "constituyen la esencia del mandato de la UNESCQO", como subraya la Politica de la UNESCO de
Colaboracién con los Pueblos Indigenas, destacando la importancia central de los derechos de los Pueblos Indigenas para la defensa de la diversidad
cultural.’® La UNESCO también ha firmado un Memorando de Entendimiento con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos (ACNUDH), acordando cooperar y coordinar con el ACNUDH para promover la proteccion y promocion de los derechos humanos
en acciones en todos los niveles.?

De acuerdo con la Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, los Estados Partes en la Convencion del Patrimonio Mundial deben
"[g]arantizar que todo el ciclo de procesos del Patrimonio Mundial, desde la nominacidn hasta la gestidén, sea compatible y apoye los derechos
humanos," y "[aldoptar un enfoque basado en los derechos, que promueva los bienes del Patrimonio Mundial como lugares ejemplares para la
aplicacion de los mas altos estandares para el respeto y la realizacién de los derechos humanos" (parr. 20). Sin embargo, las Directrices Practicas
meramente "invitan" a los Estados Partes a adoptar un enfoque basado en los derechos humanos y solo establecen que los elementos comunes de un

14 Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo (2003) Un enfoque de la cooperacién para el desarrollo basado en los derechos humanos: hacia un entendimiento
comun entre las agencias de las Naciones Unidas. Disponible en: https://unsdg.un.org/es/resources/entendimiento-comun-de-las-agencias-de-las-naciones-unidas-
sobre-un-enfoque-basado-en-los.

5 Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo (2008) Directrices sobre las Cuestiones relativas a los Pueblos Indigenas. Disponible en:
https://www.ohchr.org/es/publications/policy-and-methodological-publications/united-nations-development-groups-guidelines.

16 Carta de las Naciones Unidas, Articulo 1. También consultar la Constitucidn de la UNESCO, Articulo I.1.

17 politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, parrafo 7.

18 Estrategia de la UNESCO sobre Derechos Humanos (2003); Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, parrafo 20; Politica de la UNESCO de
Colaboracion con los Pueblos Indigenas, parrafo 3.

19 politica de la UNESCO de Colaboracién con los Pueblos Indigenas, parrafos 2, 71; Declaracién Universal de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural, Articulo 4.

20 https://web.archive.org/web/20220308132045/https://en.unesco.org/sites/default/files/mou_ohchr-unesco.pdf
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sistema de gestidn efectivo "podrian" incluir el respeto a los derechos humanos (parrs. 12 y 111). Las violaciones de los derechos humanos contra los
Pueblos Indigenas y otros contintdan ocurriendo sin cesar en muchos sitios del Patrimonio Mundial y en los procesos del Patrimonio Mundial, a veces
como resultado directo de la implementacién de la Convencién del Patrimonio Mundial y las acciones del Comité del Patrimonio Mundial. Esta
situacidn se agrava por la falta de un mecanismo dedicado dentro del marco existente del Patrimonio Mundial para abordar las violaciones del
derecho internacional de los derechos humanos en los sitios y procesos del Patrimonio Mundial.

Para abordar estas preocupaciones, solicitamos las siguientes acciones:

a)

b)

d)

e)

El Centro del Patrimonio Mundial deberia desarrollar, en cooperacién con la ACNUDH, opciones para cambios en las Directrices Practicas y el
Reglamento del Comité del Patrimonio Mundial con el fin de garantizar que la implementacion de la Convencion del Patrimonio Mundial sea
consistente con un enfoque basado en los derechos humanos. Las enmiendas propuestas a las Directrices Practicas y el Reglamento
contenidas en los Anexos 1y 2 de este Documento de Resultados deben considerarse en este contexto.

El Comité del Patrimonio Mundial deberia solicitar al Centro del Patrimonio Mundial que desarrolle, en cooperacidn con la ACNUDH, opciones
para cambios en las Directrices Practicas y el Reglamento del Comité, con el fin de garantizar que la implementacion de la Convencidn del
Patrimonio Mundial sea consistente con un enfoque basado en los derechos humanos.

Se deberia establecer un drgano/mecanismo asesor permanente sobre derechos humanos con el mandato de brindar asesoramiento y
asistencia técnica al Comité del Patrimonio Mundial, asi como a los Organismos Consultivos, la Secretaria y los Estados Parte, en cuestiones de
derechos humanos relacionadas con los sitios del Patrimonio Mundial y la implementacién de la Convencién. El propdsito de este
drgano/mecanismo asesor deberia ser ayudar al Comité en garantizar que todo el ciclo de procesos del Patrimonio Mundial, desde la
nominacion hasta la gestidn, sea consistente con los estandares de derechos humanos reconocidos internacionalmente y ayudar a los Estados
Partes y a los 6rganos de la Convencion a cumplir con sus obligaciones internacionales en el ambito de los derechos humanos.

La UNESCO y la ACNUDH deberian iniciar un proceso para desarrollar una propuesta concreta para el establecimiento de un
drgano/mecanismo asesor sobre derechos humanos en el marco de la Convencion del Patrimonio Mundial. Recomendamos que la relacién de
la Convencidn con el sistema de derechos humanos de la ONU se formalice y que la ACNUDH sea designada como un drgano asesor
permanente sobre derechos humanos. En la ejecucién de esta funcién, la ACNUDH podria basarse en la red de procedimientos especiales del
Consejo de Derechos Humanos (relatores especiales, grupos de trabajo, expertos independientes), de acuerdo con el mandato de la ACNUDH
de coordinar las actividades de promocidn y proteccién de los derechos humanos en todo el sistema de las Naciones Unidas y su papel
administrativo para los procedimientos especiales.

Los tres mecanismos de la ONU sobre Pueblos Indigenas (Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas, Mecanismo de Expertos sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas, Relator Especial) deberian continuar involucrados de manera proactiva con el Comité del Patrimonio
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Mundial, la UNESCO y los Organismos Consultivos para garantizar que la implementacion de la Convencidn del Patrimonio Mundial sea
consistente con la UNDRIP y un enfoque basado en los derechos humanos.

4. Asegurar que el derecho de los Pueblos Indigenas al consentimiento libre, previo e informado se operativice en los procesos de la Convencion
del Patrimonio Mundial de manera sistematica, consistente y constante, de acuerdo con los estandares y obligaciones internacionales

Se deberadn tomar medidas adicionales para asegurar que los Estados Partes cumplan con su obligacién de obtener el consentimiento libre, previo e
informado de los Pueblos Indigenas al identificar y nominar sitios en las tierras y territorios de los Pueblos Indigenas para su inscripcidn en la Lista de
Patrimonio Mundial. Las regulaciones para demostrar el consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos Indigenas deberan aplicarse de
manera efectiva, sistematica y consistente.

Como se afirma en la Declaracidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, los Estados deberan consultar y cooperar de
buena fe con los Pueblos Indigenas afectados a través de sus propias instituciones representativas para obtener su consentimiento libre e informado
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o administrativas que puedan afectarlos y antes de aprobar cualquier proyecto que afecte sus tierras o
territorios y otros recursos (Arts. 19, 32). Esta obligacidn se reafirma en las Directrices Practicas en relacion tanto con la inclusion de sitios en las Listas
Indicativas de los Estados Partes (parr. 64) como con la nominacidn de sitios a la Lista del Patrimonio Mundial (parr. 123). También se reafirma en la
Politica de la UNESCO de Colaboracion con los Pueblos Indigenas (parrs. 11y 77) y la Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial (parr.
22). Sin embargo, a pesar de estas disposiciones, los sitios en territorios de Pueblos Indigenas continldan siendo incluidos en las Listas Indicativas de
los Estados Partes y nominados e inscritos como sitios del Patrimonio Mundial sin la participacion significativa y el consentimiento libre, previo e
informado de los Pueblos Indigenas afectados y sin un reconocimiento adecuado de sus perspectivas, valores del patrimonio cultural y relacion con la
tierra.

Para garantizar una operativizacion efectiva y consistente del derecho de los Pueblos Indigenas al consentimiento libre, previo e informado en el
contexto del Patrimonio Mundial y de acuerdo con los estandares internacionales, consideramos que se necesitan las siguientes medidas adicionales:

a) El Formulario de presentacién de lista indicativa (Anexos 2A y 2B de las Directrices Practicas) deberia ser modificado para garantizar que los
Estados Partes proporcionen evidencia del consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos Indigenas al agregar sitios que afecten a
los Pueblos Indigenas a sus Listas Indicativas, de acuerdo con el parrafo 64 de las Directrices Practicas.

b) El parrafo 132 de las Directrices Practicas deberia ser modificado para que la evidencia del consentimiento libre, previo e informado de los
Pueblos Indigenas afectados (parr. 123 de las Directrices Practicas; parr. 5.a (ii) del Formulario de propuesta de inscripcidn) se convierta en un
requisito necesario para que un expediente de nominacion sea considerado como "completo".

17




c)

d)

e)

Deberd afadirse una disposicidn a las Directrices Practicas que garantice que todos los documentos de nominacidn sean publicados en el sitio
web de la UNESCO una vez recibidos por el Centro del Patrimonio Mundial, para que los Pueblos Indigenas y las organizaciones de la sociedad
civil tengan la oportunidad de revisar y comentar sobre la informacidn contenida en ellos antes de que el Comité de Patrimonio Mundial tome
una decision.

Las Reglas de Procedimiento del Comité del Patrimonio Mundial deberian ser revisadas para garantizar que los representantes de los Pueblos
Indigenas y los expertos en derechos humanos de las Naciones Unidas puedan participar efectivamente en cualquier discusién y proceso de
toma de decisiones que afecte a los Pueblos Indigenas y tengan derecho a hablar en las reuniones del Comité antes de que el Comité tome
decisiones.

El Centro del Patrimonio Mundial y los Organos Asesores, en colaboracién con el IPFWH y con el apoyo técnico del ACNUDH vy los tres
mecanismos de las Naciones Unidas sobre los Pueblos Indigenas, deberian desarrollar orientaciones técnicas/practicas para los Estados Partes
sobre cdmo obtener, documentar y demostrar el consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos Indigenas en el contexto de la
Convencion del Patrimonio Mundial. Esto deberia incluir orientacidn para ayudar a los Organismos Consultivos y a los miembros del Comité
del Patrimonio Mundial a determinar si se ha cumplido el requisito de obtener el consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos
Indigenas, de acuerdo con los estdndares internacionales sobre los derechos de los Pueblos Indigenas.?

5. Asegurar la participacion directa y significativa de los Pueblos Indigenas en todos los procesos de la Convencién del Patrimonio Mundial que

afecten a los Pueblos Indigenas.

Se deben hacer muchos mas esfuerzos por parte de la UNESCO, el Comité del Patrimonio Mundial, los Organismos Consultivos y los Estados Partes

para garantizar la participacion coherente y significativa de los Pueblos Indigenas en los procesos de la Convencién del Patrimonio Mundial.

Como se afirma en la Declaracidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, los Pueblos Indigenas tienen derecho a

participar en la adopcién de decisiones en las cuestiones que afecten a sus derechos, a través de representantes elegidos por ellos mismos de acuerdo

con sus propios procedimientos (Art. 18). De acuerdo con el Articulo 41 de la Declaracién, "[lJos érganos y organismos especializados del sistema de
las Naciones Unidas y otras organizaciones intergubernamentales contribuirdn a la plena aplicacidn de las disposiciones de la presente Declaracion

mediante la movilizacién, entre otras cosas, de la cooperacion financiera y la asistencia técnica. Se estableceran los medios de asegurar la
participacién de los pueblos indigenas en relacidn con los asuntos que les conciernan".

21 La Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial llama a desarrollar herramientas de orientacion para garantizar que todo el ciclo de procesos del

Patrimonio Mundial, desde la nominacidn hasta la gestidn, sea compatible con los derechos humanos y los apoye (parrafo 20).
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Sin embargo, aunque el Comité del Patrimonio Mundial alienta a los Estados Partes a adoptar un enfoque basado en los derechos humanos y
garantizar la participacion equitativa y efectiva de los Pueblos Indigenas cuando las medidas de nominacién, gestion y politica del Patrimonio Mundial
afectan a sus territorios, tierras, recursos y formas de vida,?? los métodos de trabajo y las Reglas de Procedimiento actuales del Comité de Patrimonio
Mundial impiden que los Pueblos Indigenas participen eficazmente en los procesos de toma de decisiones del propio Comité. Aunque el Comité ha
reconocido a el Foro Internacional de los Pueblos Indigenas sobre el Patrimonio Mundial (IIPFWH) como una "plataforma importante de reflexion
sobre la participacion de los Pueblos Indigenas en la identificacidn, conservacion y gestién de los bienes del Patrimonio Mundial, con un enfoque
particular en el proceso de nominacién" (Decisién 41 COM 7), el IIPFWH no ha recibido ninguna funcién oficial y no ha recibido el apoyo financiero
necesario para desempenfar un papel efectivo. En las 44a y 45a sesiones del Comité del Patrimonio Mundial (en 2021 y 2023), al IIPFWH no se le
permitio hablar antes de que el Comité tomara decisiones.

Las siguientes medidas ayudaran a abordar estas preocupaciones y proporcionaran un camino para mejorar la participacién directa de los Pueblos
Indigenas en los procesos de la Convencion del Patrimonio Mundial:

a) Las Reglas de Procedimiento del Comité del Patrimonio Mundial deben ser revisadas urgentemente para garantizar que el IIPFWH y otras
organizaciones de Pueblos Indigenas puedan participar significativamente en todos los procesos de toma de decisiones que afecten a los
Pueblos Indigenas, incluidos los grupos de trabajo sesionales e inter-sesionales relevantes y los Organismos Consultivos, y que el Presidente
del Comité les de la palabra antes de que se adopten decisiones que afecten a los Pueblos Indigenas.

b) Se debe establecer un mecanismo de financiacidn voluntaria para apoyar la participacién de los representantes de los Pueblos Indigenas en
los procesos del Patrimonio Mundial a nivel internacional, incluidas las sesiones del Comité del Patrimonio Mundial y las reuniones inter-
sesionales y actividades relevantes para los Pueblos Indigenas. Los beneficiarios de este mecanismo de financiacion voluntaria deben ser
elegidos por una Junta de Fideicomisarios o Comité de Seleccién compuesto por representantes de los Pueblos Indigenas. Una posibilidad que
deberia explorarse en este sentido es la ampliacidon del mandato del Fondo Voluntario para los Pueblos Indigenas de las Naciones Unidas
(administrado por el Secretario General de las Naciones Unidas con la asistencia del ACNUDH) para que se incluya el apoyo a los Pueblos
Indigenas para participar en procesos relacionados con la Convencidn del Patrimonio Mundial.

c) Los Estados Parte, organizaciones de conservacion, donantes de conservacidn y otros actores privados y publicos activos en el campo del
patrimonio deben proporcionar financiacidn al mecanismo de financiacidn voluntaria mencionado anteriormente para apoyar la participacién
de los representantes de los Pueblos Indigenas en los procesos del Patrimonio Mundial.

22 por ejemplo, consultar las Directrices Practicas, parrafo 12, y la Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, parrafos 21-22.
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d) Los Estados Partes deberan garantizar la participacién plena y efectiva de los Pueblos Indigenas en todos los procesos del Patrimonio Mundial
que afecten a los Pueblos Indigenas a nivel nacional y local, y proporcionar la asistencia financiera y técnica necesaria a los Pueblos Indigenas
para que puedan participar de manera significativa en los procesos del Patrimonio Mundial que les afecten a través de sus propias
instituciones representativas.

e) Los Organismos Consultivos y el Centro del Patrimonio Mundial deberan apoyar, habilitar y facilitar de manera consistente la participacion
significativa de los representantes de los Pueblos Indigenas, incluido el IPFWH, en su trabajo relevante para los Pueblos Indigenas.

f) Los Organismos Consultivos deberdan incluir expertos indigenas y expertos en derechos humanos en sus Paneles del Patrimonio Mundial. Estos
expertos deberan participar en misiones in situ, asi como en la elaboracidn de estudios con relevancia para las tierras y territorios de los
Pueblos Indigenas, incluidas las Evaluaciones Preliminares, la Evaluacién de Nominaciones, el Monitoreo Reactivo y las misiones de
Asesoramiento.

g) Los Organismos Consultivos deberdn realizar una revision sistematica y exhaustiva de los sitios incluidos en las Listas Tentativas de los Estados
Partes para identificar todos los sitios que afecten a los Pueblos Indigenas. Esto sera crucial para poder evaluar los impactos en los derechos
de los Pueblos Indigenas y proporcionar asesoramiento y apoyo tempranos a los Estados Partes y los Pueblos Indigenas para garantizar que se
realicen consultas adecuadas, el consentimiento libre, previo e informado y la participacién equitativa y efectiva de los Pueblos Indigenas
desde la etapa mas temprana en el proceso de nominacioén.

h) Los Estados Parte, la UNESCO y el Comité del Patrimonio Mundial deberan proporcionar el apoyo financiero y otro tipo de apoyo necesario al
Foro Internacional de los Pueblos Indigenas sobre el Patrimonio Mundial (IIPFWH) para consolidar el papel del Foro como plataforma para la
participacién y el compromiso de los Pueblos Indigenas en los procesos del Patrimonio Mundial y como fuente de experiencia para el Comité,
el Centro y los Organismos Consultivos respecto al patrimonio de los Pueblos Indigenas.

i) Las organizaciones de los Pueblos Indigenas deberan fortalecer su compromiso con la Convencidn del Patrimonio Mundial y contribuir a los
esfuerzos del IIPFWH para garantizar el respeto de los derechos de los Pueblos Indigenas en la implementacién de la Convencién. La
participacién activa es crucial para lograr una participacidn y representacion significativas en los procesos del Patrimonio Mundial.

6. Establecer mecanismos independientes de reclamaciéon/reparacion a nivel de la UNESCO/WHC para ayudar a remediar las injusticias sufridas por
los Pueblos Indigenas en los sitios del Patrimonio Mundial y los procesos del Patrimonio Mundial.

Existe una necesidad urgente de mecanismos independientes, accesibles y culturalmente apropiados a nivel de la UNESCO/Centro del Patrimonio
Mundial a través de los cuales los Pueblos Indigenas puedan documentar y presentar reclamaciones y buscar reparaciones por parte de los Estados
Partes por las injusticias y violaciones de derechos humanos que han sufrido, o estan sufriendo, en los sitios del Patrimonio Mundial y los procesos de
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la Convencidn del Patrimonio Mundial. Estos mecanismos deben tener el mandato de abordar las violaciones de derechos sufridas por los Pueblos
Indigenas en la proteccidn y gestidon de los sitios del Patrimonio Mundial inscritos; las violaciones de derechos en el contexto de los procesos de
nominacion e inscripcion del Patrimonio Mundial; y las violaciones de derechos relacionadas con el establecimiento y la gestién de dreas protegidas
que preceden a la inscripcion en el Patrimonio Mundial pero que contindan afectando la situacion de derechos humanos de los Pueblos Indigenas en
los sitios del Patrimonio Mundial. Los mecanismos de reparacion también deben incluir un procedimiento a nivel de la UNESCO/Centro del Patrimonio
Mundial para volver a revisar el Valor Universal Excepcional de los sitios del Patrimonio Mundial que fueron nominados e inscritos sin la participacién
plenay efectiva y el consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos Indigenas en cuyos territorios se encuentran, con el fin de garantizar que
las interpretaciones culturales propias de los Pueblos Indigenas de los sitios se reflejen en el Valor Universal Excepcional de esos sitios.

Asegurar la reparacion por injusticias pasadas y violaciones de derechos sufridas por los Pueblos Indigenas como resultado, entre otras cosas, de la
desposesion de sus tierras, territorios y recursos y la negacién de su derecho a la autodeterminacion, es un objetivo clave de la Declaracion (UNDRIP).
De hecho, la Declaracién (UNDRIP) en su totalidad puede entenderse fundamentalmente como un instrumento reparador, buscando "poner remedio
a los obstaculos y la discriminacidn sistémicos a los que se han enfrentado los pueblos indigenas para disfrutar de sus derechos humanos basicos".?3
Sin esfuerzos significativos y efectivos para reparar las injusticias historicas, que tienen consecuencias continuas en el presente y que siguen
afectando la situacidn de derechos humanos de los Pueblos Indigenas, "sera dificil que los pueblos indigenas superen sus situaciones de marginacion
extrema y se establezcan relaciones de confianza, respeto mutuo y colaboracién entre los pueblos indigenas y los Estados en los que viven".?

Enfatizamos la importancia de esta consideracion para la proteccion de los sitios del Patrimonio Mundial y la implementacion de la Convencion.

La responsabilidad de los Estados de proporcionar reparacion a los Pueblos Indigenas, por medio de mecanismos eficaces, se destaca en numerosas
disposiciones a lo largo de toda la Declaracion (UNDRIP). En ella se establece, entre otras cosas, que los Estados deben proporcionar reparacion a los
Pueblos Indigenas por todo acto que tenga por objeto o consecuencia privarlos de su integridad como pueblos distintos o de sus valores culturales o
su identidades étnicas (Art. 8); desposeerlos de sus tierras, territorios o recursos naturales (Art. 8); apropiarse indebidamente de su propiedad
cultural, intelectual, religiosa y espiritual (Art. 11); privarlos de sus medios de subsistencia y desarrollo (Art. 20); confiscar, tomar, ocupar, usar o
dafiar, sin su consentimiento libre, previo e informado, las tierras, territorios y recursos que han poseido tradicionalmente u ocupado o utilizado de
otra manera (Art. 28); y desarrollar, utilizar o explotar sus recursos minerales, hidricos u otros sin su consentimiento libre, previo e informado (Art.
32).

El establecimiento de mecanismos internacionales de reclamacidn/reparacion para los Pueblos Indigenas en el ambito de la Convencion del
Patrimonio Mundial ayudaria a cumplir los objetivos de la Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, asi como con el quinto objetivo

23 ACNUDH y APF (2013) La Declaracidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas: Manual para las instituciones nacionales de derechos
humanos, pag. 37. Disponible en: https://www.ohchr.org/es/publications/special-issue-publications/united-nations-declaration-rights-indigenous-peoples-manual.
24 UN Doc. A /HRC/27/52 (2014), Informe de la Relatora Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas, Victoria Tauli Corpuz al Consejo de Derechos Humanos,
parr. 27.
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estratégico de la Convencién.?® "Para cumplir este objetivo estratégico... y garantizar la coherencia de politicas para el desarrollo sostenible", la WH-
SDP insta a los Estados Partes a "[flomentar activamente las iniciativas indigenas y locales para desarrollar arreglos de gobernanza equitativos,
sistemas de gestidn colaborativa y, cuando corresponda, mecanismos de reparacion” (parr. 22). Ademas, las Directrices Practicas reconocen la
importancia de los mecanismos de reparacion para la gestion efectiva de los sitios del Patrimonio Mundial. Segun el parrafo 117 de las Directrices
Practicas, los Estados Partes deben poner en practica actividades de gestion eficaces para los sitios del Patrimonio Mundial en estrecha colaboracion
con, entre otros, los Pueblos Indigenas, "estableciendo, cuando sea apropiado, arreglos de gobernanza equitativos, sistemas de gestion colaborativa y
mecanismos de reparacion”.

Por lo tanto, pedimos que se tomen las siguientes medidas:

a) Se debe establecer un mecanismo independiente, accesible y culturalmente apropiado de reclamacion y reparacion dentro de la UNESCO a
través del cual los Pueblos Indigenas puedan documentar reclamaciones y buscar reparaciones de los Estados Partes por las violaciones de
derechos que han sufrido, o estan sufriendo, en los sitios del Patrimonio Mundial y los procesos del Patrimonio Mundial.

b) Ademas, se debe establecer un procedimiento especial dentro de la UNESCO, para todos los sitios del Patrimonio Mundial ubicados en
territorios de Pueblos Indigenas, a través del cual los Pueblos Indigenas y los Estados Partes puedan iniciar un proceso para la revisiéon y
revisién de las Declaraciones de Valor Universal Excepcional que se adoptaron sin el consentimiento libre, previo e informado de los Pueblos
Indigenas, con el fin de permitir el reconocimiento retrospectivo de los valores y las interpretaciones culturales propias de los Pueblos
Indigenas de los sitios del Patrimonio Mundial en sus territorios a través de un proceso de renominacion/revision rapida.

c) La UNESCO/el Centro del Patrimonio Mundial deberia realizar un andlisis?® y desarrollar recomendaciones concretas para el establecimiento
del (los) mecanismo(s) y procedimiento(s) mencionado(s) en los puntos a) y b), en consulta con los Organismos Consultivos, el IPFWH, la
ACNUDH, los tres mecanismos de la ONU sobre Pueblos Indigenas (Foro Permanente sobre Cuestiones Indigenas, MEDPI, Relator Especial) y
los Estados Parte. Los resultados de este analisis deben ser presentados tanto al Comité del Patrimonio Mundial como a la Asamblea General
de los Estados Partes para su consideracién y accién.

d) Los tres mecanismos de la ONU sobre Pueblos Indigenas deben colaborar de manera proactiva con la UNESCO y el Centro del Patrimonio
Mundial y proporcionar recomendaciones sobre el establecimiento del (los) mecanismo(s) y procedimiento(s) mencionado(s) anteriormente.

e) El Centro del Patrimonio Mundial deberia encargar una revision independiente y exhaustiva de los sitios del Patrimonio Mundial que
incorporan o afectan los territorios de los Pueblos Indigenas para identificar problemas de derechos humanos no resueltos y determinar si los

% El quinto objetivo estratégico de la Convencién es "Fortalecer el papel de las comunidades en la aplicacién de la Convencién del Patrimonio Mundial". Consultar las
Directrices Practicas, parrafo 26.

26 En este analisis, se deben tener en cuenta las experiencias relevantes con mecanismos similares de otras agencias internacionales (por ejemplo, la Oficina del
Ombudsman Asesor en Cumplimiento de la Corporacidn Financiera Internacional, o la Oficina de Cumplimiento de los Estandares Sociales y Ambientales del PNUD).
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marcos de gobernanza y gestidn para los sitios estan en linea con las normas internacionales respecto a los derechos de los Pueblos Indigenas
y son adecuados para la salvaguardia del patrimonio Indigena. Esto proporcionara una base crucial para abordar proactivamente el legado de
violaciones de derechos humanos contra los Pueblos Indigenas en muchos sitios del Patrimonio Mundial y promover la reparacién por
injusticias pasadas y continuas violaciones.

7. Desarrollar programas de capacitacion para apoyar la participacion efectiva de los Pueblos Indigenas en los procesos del Patrimonio Mundial y
aumentar la comprension del estatus, los derechos y el patrimonio de los Pueblos Indigenas dentro del sistema del Patrimonio Mundial

Existe una clara necesidad de programas de capacitacidon y formacién para apoyar a los Pueblos Indigenas en la adquisicién y/o consolidacién de la
experiencia y habilidades necesarias para participar de manera efectiva en los procesos de la Convencidn del Patrimonio Mundial. Al mismo tiempo,
se necesita con urgencia una mayor capacitacidon para aumentar la comprensién y competencia entre los actores clave y los tomadores de decisiones
dentro del sistema del Patrimonio Mundial (Organismos Consultivos, Centro del Patrimonio Mundial, Estados Partes, gestores de sitios, etc.) en
relacidn con el estatus, los derechos, el patrimonio, las practicas tradicionales, la gestidn de recursos y los sistemas de conocimiento de los Pueblos
Indigenas.

Realizar y apoyar tales iniciativas de capacitacidn estaria en linea con la Politica de Desarrollo Sostenible en el Patrimonio Mundial, que insta a los
Estados Partes a "[p]romover la cooperacidn técnica y el desarrollo de capacidades para garantizar enfoques efectivos basados en los derechos" con
el objetivo de "asegurar que todo el ciclo de procesos del Patrimonio Mundial, desde la nominacidn hasta la gestidn, sea compatible y apoye los
derechos humanos" (para. 20). También estaria en linea con la Politica de la UNESCO de Colaboracién con los Pueblos Indigenas, segun la cual "la
UNESCO promueve la sensibilizacién y la creacidn de capacidades de cientificos, responsables politicos y pueblos indigenas, para mejorar el respeto
mutuo, el didlogo entre sistemas de conocimiento y alianzas mas eficaces entre estos grupos" (para. 35).

Por lo tanto, pedimos que se tomen las siguientes medidas:

a) Los Organismos Consultivos y el Centro del Patrimonio Mundial deben desarrollar programas, en cooperacién con el IIPFWH, destinados a
aumentar la capacidad de los Pueblos Indigenas para participar de manera efectiva en los procesos del Patrimonio Mundial que les afectan.
Estos programas de capacitacion deben cubrir todo el ciclo de procesos del Patrimonio Mundial, desde la identificacién y nominacién hasta la
gestién y monitoreo.

b) En relacidn con la nominacién de sitios para su inscripcidn en la Lista del Patrimonio Mundial, los Organismos Consultivos y el Centro del
Patrimonio Mundial deben proporcionar orientacidn y capacitacion directamente a los Pueblos Indigenas afectados, a lo largo de todo el
proceso que conduce a la preparacidn de una posible nominacidn para el Patrimonio Mundial. Al mismo tiempo, deben brindar orientacién y
capacitacion a los Estados Partes sobre cdmo garantizar una consulta adecuada, la participacion equitativa y efectiva, y el consentimiento
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d)

libre, previo e informado de los Pueblos Indigenas concernidos. Para que este apoyo inicial a los Pueblos Indigenas y los Estados Partes sea
efectivo, debe realizarse desde la etapa mas temprana del proceso de nominacién, cuando se consideran los sitios para la Lista Tentativa.

Los Estados Parte, la UNESCO y el Comité del Patrimonio Mundial deben proporcionar apoyo financiero y de otra indole al Foro Internacional
de los Pueblos Indigenas sobre el Patrimonio Mundial (IIPFWH) para aumentar la capacidad del IIPFWH para participar de manera efectiva en
los procesos de la Convencién del Patrimonio Mundial a nivel internacional.

Los Estados Parte, la UNESCO y el Comité del Patrimonio Mundial deben brindar apoyo financiero al IPFWH para que pueda desarrollar y
llevar a cabo actividades de desarrollo de capacidades destinadas a promover el respeto por los derechos de los Pueblos Indigenas, las
practicas tradicionales, las culturas y los valores del patrimonio en los procesos del Patrimonio Mundial, como eventos de capacitacion,
intercambios, materiales de recursos y difusién de informacion.

El Programa de becas para representantes indigenas del ACNUDH debe incluir un médulo sobre la Convencidn del Patrimonio Mundial en su
plan de estudios, para que los becarios indigenas estén mejor preparados para ayudar a sus organizaciones y comunidades a promovery
proteger los derechos indigenas en los sitios del Patrimonio Mundial.
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